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DELIVERY NOTE

{17 Cusr.bmerinvolce Address {2) Remarks
MagnaPT S.pA  ° Our 1D number: (3} No.
Yia dei Ciglamini 4 DE813637771 5362432
70026*Modugno (Bari) Your |0 no...; {4) Date
{TALIEN IT04886850728 17.03.21
(5) Supplier {8) Freight {7) Delivery (really) Invoice
. H pald unpaid Railroad car |Canier 0.
s (g, R0783 [ H o oy
Emdenaf Str. Z:”‘e:f 9dodfaun vehldo Z ¢
" pre (9) Date
50735 Kdin S o) \/\ \ g Q\ \ g({_ -
T Yo Rl T You Gidr Ra/Doto W (2] Ou Depanment {13 Dre | 14) O el T,
413 550003915602 G. Lamanna
15.03.21
19)__ Shipment Method pad(20)unpad {21} Packing 1] s (=] Tota Weight kg (e
Collection EX look grass aet
i} X | below 774 "7
(25) Shipping Address Tlece O Unags
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
2 escription [40) Customer Remarks
ray | 8 et {24 Pasig . qieny | Unt Sy T e
1] 251.1.1082.80 437 |pc
25,5,00611.01 Speed Gear 1st (index b)
Gelrag Radsatz 261
Container 1Magnumbox TBA - 501742 437 |pc
Batch number 208120 B
KUEHNE+NAGEL s, Ky
ACCETTAZIONE MERCE ’ﬂwqc, W@Q@
s e H Ity . Fal E1
Quanfita dichiarata: 0 5 "q
Quantita effettiva ’/‘ g /‘l" - 70526.’;?5 s
Tipo Imballaggic: . 5 MA ﬂd[{ 0 (I;:;L
Quantita lmballi: ” ¥ i}
Confdrmita alle schede d'imballo: E/ . .RI'C'(“; lPZﬂ(’]
Data fontrollo: a 6 fﬁc viit, c
q‘t’(?/' A 5@,’"[,
e qu /]
T B
142) Goods Imvards Remarks 5] Quantily Check {44) Qualty Chagk {45 Recetver (48) Invoice Check
Date M .
IName.' *
No, -,
. T "




CMR-Frachtbrief i

Sendung-Nr.: 21-002499 vom 17.03.2021
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1 Absender / Expeditetr

Selte 1 von 1
‘| INTERNATIONALER FRACHTBRIEIL'
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

b

COTARKO GMBH Digse Beférderung unterliegt trotz elner ge- Cetransporiestsoumis, nonobsianttouteclause
Henry Ford Str. 1 gentalligen Abmachung den Bestimmungen des  contralre, &la Convention rélative au contrat de
50735 KSin ObereinkommensiiberdenBeftrderungsveriragim  transport Interational des marchandises par
intern. StraRengatervarkehr (CMR). toute (MR}, £
A 2‘Empf9.nger 1 Destinataire ) § Frachifister / Tr;ansﬁuneur I Benutzle Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co, |
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG '
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23 iy
3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livraison de [a marchandise ) 7 Nachfolgander Frachtfihrer / Transporteurs successifs -
Ortf Lisu MODUGNO
Land/Pays lfalien Zeit/ Temps
Datum /Data  22.03.2021 "
|
4 Ort und Tag der Ubemahms / Lieu et date de la erise en charge de lamarchandise 1
Ort/Liau Kdln
. Vorbehalle und Bemerkungen des Frachiflihrer /
Land/Pays  Deutschland Zait/ Tamps Réservas at observations des transporteurs |
Datum/Date  17.03.2021
5 Beigeflgle Dokumenta / Documents annexes h -
13
Pos ZaichsVNr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Gewicht, kg Urnfang
9 10 Margues et numéros 1 Nombyre das calis 2 Mode demballage 13 Ratura de la marchandise 14 Poids, kg 1 5
1 5362432.33 6§ cCoLu Getriebetelle 23,762 73 58
2, 5362434-35 19 COLLI
W*B' A CASSofs DA NIVE !/-}-‘TO
Lo
| /.,
Summe: i 77
Tolgk 2500 GcoLu 23.762,00
46 Anwelsungan des Absenders 1-7 An'gaben zur Ermittlung der Tarifiilometer mit Grenzlibergéngen
von bis km

unfrei - Rechnung an Empfénger

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement

21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

I Uhernahmebestiitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

I

Untarschrift und Stempel des Absendears
Signatura et fimbra lexpaditeur

Amtliches Kannzeich . .. .
19 Kz s annasieten volistidndig und in dussedich guter Beschaffenheit
Achanger Ubermommen. Die Ladungssicherung ist gem&ss der
Faher gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang Gui 2H10249%mpfangen am Datum / Date
oL —
COTARKO GMBH SCHWEITZER GmbH & Co.
20 23 V'a ei Cic nm:, sne- pis 26 Modugue (BA)
D-50735 Kdlin D-71634 Ludwigsburg U

Unterschrit und Stempel des FrachifGhrers
Signature et timbre du {ransporeur

=S Empfangers
Slgna ure sttimbre de dastinataire
nrﬂ'ﬁ. o Pre@Ayiig i
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG
Cari-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Yelafon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrd und Jens Schweitzer ., COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsrecister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604806008

Internet: www.schweitzer-spedition.de .

IBAN: DE13 6048 0008 0501 £406 30
SWIFT: DRESDEFFE04



